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Botschaft
des

Bundesrates an die Bundesversammlung betreffend Frist-
verlingerung fiir eine elektrische Drahtseilbahn von
Lugano nach dem Moncucco.

(Vom 2. Juni 1913.)

Tit.

Mittelst Eingabe vom 19. April 1913 ersucht Herr alt Stinde-
rat Dr. Antonio Battaglini in Lugano-Massagno um Gewihrung
einer weiteren Fristverlingerung (zwei Jahre) behufs Einreichung
der vorschriftsmissigen Vorlagen fiir die durch Bundesbeschluss
vom 26. Juni 1908 (E. A. 8. XXIV, 259) konzessionierte elek-
trische Drahtseilbahn von Lugano nach dem Moncucco. Einem
ersten Fristverlingerungsgesuch haben wir bereits durch Bundes-
ratsbeschluss vom 25. Juli 1911 (E. A. 8. XXVII, 160) entsprochen.
Dabei wurde erklart, dass der Bundesrat eine weitere Frist-
erstreckung von sich aus nicht mehr gewihren werde.

Zur Begriindung des Gesuches wird ausgefithrt, die Verwirk-
lichung des Projektes habe mit verschiedenen Schwierigkeitén zu
kiampfen gehabt, insbesondere mit den unginstigen finanziellen
Verhiltnissen des Geldmarktes. Die stets zunehmende Entwick-
lung der Stadt Lugano und die Aussicht auf bessere Geldmarkt-
verhiltnisse berechtige zu der Hoffnung, dass die Drahtseilbahn
in nichster Zeit finanziert und gebaut werden konne. Zweck
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dieser Bahn sei bekanntlich die Erstellung einer leichteren und
schnelleren Verbindung zwischen Lugano einerseits und dem durch
die Gotthardbahn von der Stadt getrennten westlichen aussichts-
reichen Hiigelgebiete mit den angrenzenden Ortschaften und
Dorfern der Collina d’Oro (Goldhiigel) anderseits.

Der Staatsrat des Kantons Tessin, der zor Vernehmlassung
eingeladen wurde, erklirte sich in seiner Zuschrift vom 30. April
1913 mit der Gewithrung der Fristerstreckung einverstanden.

Unter diesen Umstinden nehmen wir keinen Anstand, Ihnen
zu beantragen, es sei dem Gesuche des Konzessionirs um Erteilung
einer letztmaligen Frist von zwei Jahren zu entsprechen. Dabei
hat es die Meinung, dass auf ein weiteres Gesuch um Frist-
erstreckung nicht mehr eingetreten wiirde. ‘

Wir empfeblen lhnen den nachstehenden Beschlussesentwurf
zur Annahme und beniltzen auch diesen Anlass, Sie, Tit., unserer
ausgezeichneten Hochachtung zu versichern.

Bern, den 2. Juni 1913,

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Vizepriasident:
Hoffmann.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Schatzmann.
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(Entwurf.)

Bundesbeschluss
’ betreffend

Fristverlingerung fiir eine elektrische Drahtseilbahn von
Lugano nach dem Moncucco.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht

1. einer Eingabe des Herrn alt Stinderat Dr. Antonio Battaglini
in Lugano-Massagno, vom 19. April 1913;

2. einer Botschaft des Bundesrates vom 2. Juni 1913,
beschliesst:

1. Die im Art. 5 der Konzession fiir eine elektrische Draht:
geilbahn von Lugano nach dem Moncueco, vom 26. Juni 1908
(E. A. 8. XXIV, 259), angesetzte und durch Bundesratsbeschluss
vom 25. Juli 1911 (E. A. 8. XXVII, 160) verlingerte Frist fiir
die Einreichung der vorschriftsmissigen technischen und finan-
ziellen Vorlagen nebst den Gesellschaftsstatuten wird letztmals
um zwei Jahre, d. h. bis zum 1. Juli 1915, verlingert.

2. Der Bundesrat ist mit dem Vollzuge des gegenwiirtigen
Beschlusses, welcher am 15. Juli 1913 in Kraft tritt, beauftragt.
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